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VOTRE MESSE ET VOTRE VIE 


AUTEUR: ABBE DUTIL 


LE MISA 
Có liên lạc mật thiết voi su sống 
thường ngày của chúng ta 
` la thé nào? 


I — Hãy mộ mën lé Misa. 

Hói anh em rất yêu dấu, 

Ngày Chúa nhựt, anh em đi xem lễ 
cho đặng giữ điều luật Hội thánh buộc 
hết mọi người giáo hữu phải giữ. 
Nhung, tiếc thay | có kẻ di xem l6, là di 
vì có luật buộc, mà trong lòng không 
Ai mộ bao nhiêu. Sở di như thế, là vì 
« vô tri bất mó », họ không hiểu lé 
Misa là chí; mà họ không hiều, cũng 
vì họ đã không biết «đem cuộc sinh. 


_ hoạt спа họ mà chung đúc vào voi lễ 


Misa ». 


Xà yas: 


Còn sự đã xảy ra trên па! Calavariô 
ngày thứ sáu chịu nạn, tôi nghi nên 
nói rộng hon moi chút. 

Vậy trên cây Thánh giá, Đức Chúa 
Giêsu chịu chết, thì dà đồ máu ra thật. 
Vì Chúa đã phải đồ máu mình ra mà 
chịu chết cho chúng tôi. Trái lại, trong 
lễ Misa, Chúa không còn chịu chết và 
đồ máu ra nữa. — Trên cây Thánh giá, 
Đức Chúa Giêsu đồ máu ra cho đến 
giọt sau hết; cũng một trật Người 
dâng cho Đức Chúa Cha các sự đau 


đớn và sự chết Người đã chịu vì chúng | 


tôi. Còn trong lễ Misa, Đức Chúa Giêsu 
dâng cho Đức Chúa Cha các sự khốn 


khó và sự chết Người đã chịu vì ta Я 


xưa, một cách у như chiều ngày thứ 3 


sáu, trên núi Calavarió vậy. 

Nhưng mà trong lễ Misa ta thấy có 
điều nầy hon trong bữa Tiệc ly, hơn 
са trên núi Calavarió nữa : là vì ở trên 
bàn thờ bây giờ, không còn phải một 
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VITA TR 
mình Đức Chúa Giêsu dâng mình cho 


Ве Chúa Cha, cùng chẳng phải Người 


chỉ nhờ một mình thầy cả làm lễ mà 
thôi, mà lại Người nhờ hết mọi kẻ 
du lễ mà hiến thân thương tiến Đức 


— Chúa Cha vậy.— Lai nữa, thay cả và hết 


các người chầu lễ đồng hiệp với Đức 


` Chüa Giêsu mà dâng chính minh cho 
Рус Chúa Cha, lại dâng cả sự vui sự 
| cực, dâng ca sinh mạng của minh nữa. 


ПІ. — Vậy xưa nay anh em 
có hiều như vậy chăng ® 


. Trước kia anh em cũng biết thé chó? 
— nhưng biết, mà anh em có đề trí 
suy cho КЇ chăng 9 

Anh em có tó rằng : người giáo hữu, 
mỗi lần đi xem lễ, là mỗi lần chính 


Hỗ - mình tiến hiến cho Chúa са sự sống, 


sự đau đớn và sự chết của Chúa Cứu 
thé, lại còn dâng chính minh Chúa 
cứu chuộc cho Đức Chúa Cha nữa, 
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Anh em có biết ring: môi lần bồn 
đạo đi xem lễ, là mỗi lần phải dâng sự 
đau đớn, sự sống, sự chết của Đức 
Chúa Giêsu cho Đức Chúa Cha, lại 
dâng cả sự khó cực riêng mình, với sự 
khó nhọc làm ăn hang ngày, sự гап 
công ra sức, trot sự sống mình, và 
xin bằng lòng lãnh nhận sự chết trong 
giờ Chúa định. 

Lại nữa, anh em đã hiều rằng: đi 
xem lễ Misa không phải như đi xem 
trò; boi vậy dau mà các thánh Tông 
đồ dà duoc dự tiệc trong Bữa sau hết, 
đã duoc xen hang trong budi Đức 
Chúa Giêsu chịu nạn chịu chết: vậy 
mà các đấng ấy cũng chưa được dự 
đám một cách mật thiết bằng anh em 
được dự lễ Misa bây giờ. 

Sau hết, anh em có hiéu rang: Lễ 
Misa khác nào một tấn tuông, ma 
chính anh em là những vai đóng trong 
tuồng đó ? Vì trong giờ xem lễ không 
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phái anh em chi xem bằng mắt, mà 


lai có phận sự phải làm, phải cầu 


- nguyện cho đắc lực, và phải thực hành 


- nữa. Vì trong Tấn tuồng lễ Misa, anh 
` em không đến dự dé xem không, mà 


lại đến đề đỏng một « vai chủ động » 


- nghĩa là người có lam một việc riêng 
` trong tuồng lễ Misa vậy. 


IV. — Vậy thì, lễ Misa và anh em 
có liên lạc với nhau thé nào ? 


Coi đó “thi thấy ngay cái mỗi liên lạc 
của anh em đối với lễ Misa nỏ chặt 
ché biết bao! Kia trên cây Thánh giá 
xưa chỉ có một mình Đức Chúa Giêsu 
hiến mình cho Đức Chúa Cha ; mà 
nay trong lễ Misa, có Đức Chúa Giêsu 
lại có cả anh em nữa. Vậy thì anh em 
được dâng chính Đức Chúa Giêsu cho 
Đức Chúa Cha, sau anh em cũng hiệp 
làm một cùng của lễ cực thánh ấy mà 


| dâng mình anh em cho Đức Chúa Cha 


тыд А 


mót thë : là dàng càc viéc anh em làm 
mọi ngày, các sự khó anh em chịu 
trong tuần lễ, công lao gắng sức, các 
sự đau khó, sự vui, sự buồn, tắt một 
lời, anh em dâng trót sự sống mình 
cho Chua. 

Anh em nên biết rằng : không phải 
chỉ có nửa giờ trong ngày Chúa nhựt 
mới là có lễ Misa, đề anh em dâng sự 
chết Đức Chúa Con cho Đức Chúa Cha, 
và đề anh em hiệp với Đức Chúa Giêsu 


mà dâng minh cho Đức Chúa Cha mà ` 


thôi đâu. Lễ Misa phải sống luôn với 


anh em, cũng như anh em phải sống | 


luôn theo lễ Misa vậy. 

Một nửa giờ anh em đã xem lễ, phải 
có ảnh hưởng không những trong một 
ngày Chúa nhựt mà lại trong cả tuần 
sau, lúc nào cũng là lễ Misa cho anh 
em mãi. 
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V. — Vi thé, bây gió: anh em 
eó thé nói duoe ráng: 


| | « Chúng tôi cũng dự phần vào đó ›. 


Tôi xin nói một thí dụ : 
Giả như anh em di xem môt việc dai 
hệ mới xảy ra, anh em cỏ quên ngay 


_ di được không? Chắc rang: mấy ngày 


sau anh em cũng còn phẳng phat trong 
trí não chó? Thiên bạ có nhắc lại câu 
truyện đó, anh em chêm ngay câu : 
« Tôi cũng ở đỏ mà vé!» 

Mà nếu anh em đã tra tay vào việc 
ấy nữa, như khi anh em gặp một tai 
пап hay một dám cháy nhà, mà chính 
anh em đã nhảy vào cứu chữa, thì biết 
anh em còn nhở lâu và lấy lam cam 
động dường nào | Xem nhu mấy tay 
cựu chiến binh, họ đẩ mấy phen xông 


Ё pha trên dám chiến trường, nén nay 


đã về hưu, họ còn nói luôn miệng : 
« Tôi cũng ra trận về đây. > 
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Vi nhó lai ráng : minh dà mót phen | 
ra tay tro giüp viéc kia, minh dà dóng | 
mót vai trong tín tuóng no, nguyén nhó | 
lai mà thói, cüng đủ mà khoái chí vô | 
hồi ! mà tự kiêu được với thiên ha! | 
Chàng những thế, mà về sau, hễ gặp... 


việc gi như thé nữa, lai càng thêm hy f 


vọng bạo gan biết mấy | 


Vậy bây giờ anh em đi xem lễ, không ; $ 


những dé dự một tấn tuồng, một việc ` 


cao trọng thiêng liêng; mà lại đến 96 
dién tấn tuồng ấy, đề thông phần việc 
trong đó nữa, như tôi sẽ bàn giải ở 
sau, anh em càng thấy rõ. 


Hỡi anh em, những lời Đức Chúa Í 
Giésu nguyện xin trên cây Thánh già, | 


mà ngày nay thầy cả đọc lại trên bàn 
thờ, nào không đáng cho anh ет nhở 


lắm sao ? Su Đức Chúa Giêsu hiến | 
minh cho Đức Chúa Cha một làn nữa, f; 
dé mà cầu bau cho ta, sự đó không | 
dáng cho ta nhớ lắm sao ? không dang | 


dx ЗА 
cho ta dé ý suy nghỉ sao ? không đáng 


IÍ cho ta nhớ đi tưởng lại trong cả tuần 
|| lễ sao? nhirt là ta đã suy rằng: lời Đức 
if Chúa Giêsu cầu xin dó, là xin làm một 


cùng ta, và của lễ dâng đó, không phải 

` chi một mình Chúa Giêsu dâng, mà 

cả ta cũng dâng làm một với Người vậy. 

VI. — Lễ Misa và cách ta sinh hoạt 
thường ngày. 
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Lễ Misa mà hệ trọng dường ấy, lễ 
- Misa mà có liên lạc với anh em chat 
сһё dường ấy, thì nguyên một lễ anh 
em xem mỗi tuần một lần. lại không 
tró sinh trim ngàn mỹ quả to tát cho 
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| anh em làm sao? 

| Мапһ em dà đi xem lễ, anh em dáng 
| thông công trong lê đó, rồi ra tới Chua 
| nbut sau anh em lại đến đó mà xem 
lt lé, thì có lê nào trong cá tuần lễ ấy, 


_ anh em vẫn còn làm những việc không 
pos. nói nhirng lói bát xứng, còn ưa 
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xem những cuốn sách nhầm nhí nữa 
sao ? Lë nào mà anh em có thê nói làm 
cùng suy tưởng nhw người cả đời 
không đi xem lễ lấy шо lần, như người 
không hề hiệp với Đức Chúa Giêsu mà 
cầu xin khi nào hết ? 

U, giả như anh em chỉ cốt y di xem 
lé dé mà coi như coi tuóng, hoặc trước 
giờ xem lé anh em chi don mình cách 
lo lào, rói khi dà xem lé doan cüng 
chẳng còn nhớ nhóm gi nữa, nếu vậy 
thì không nói làm chị. Nhưng, trải lại, 
nếu anh em suy rằng : mình là một 
vai tuồng; mình với tấn tuồng đó, cả 
hai đã hiệp thành mot; suy như vay 
thì hắn anh em së lấy lễ Misa làm điều 
quan hệ lắm, không sai. 

Vậy thì ngày Chúa nhựt anh em đã 
xem lễ, thì trót tuần sau anh em hãy 
liệu mà ăn ở thế nào cho hợp với lễ 
mình dà xem, chẳng khác nào anh em 
lấy ngày Chúa nhựt làm căn cứ, làm 
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trung điềm cho cả tuần vậy. Lë Misa 
anh em xem ngày Chúa nhựt phải nên 
như mặt trời chiếu rạng, làm cho cả 
tuần đặng biến đồi ra khác. Lễ ấy cũng 
phải nén nhu một nơi cao nhứt, một 
chó sung yếu hơn ca, và xinh đẹp tốt 
tươi hơn cả tuần vậy. Sau nữa, lễ Misa 
anh em xem ngày Chúa nhựt phải làm 
cho anh em thêm lòng phấn chẩn, cùng 
nên như giây ràng buộc lấy anh em, 
thúc giục anh em làm việc nghĩa vụ và 
cầm giữ anh em cho khỏi sai lỗi về sau. 

Lễ Misa phải nâng cao anh em lên 
một độ, phải làm cho anh em tiến thêm 
một bước trong cuộc sinh hoạt và trong 
nhân cách nữa. Lễ Misa còn phải phụ 
lực cho anh em đặng nên người giáo 
hữu dao dức thêm, làm vị tông đồ 
_ nhiệt thành hơn nữa vậy. 
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VII.— Những lễ nhạc tong mùa lễ. 

Thật ra, lễ Misa là một công cuộc 
hiền hiện trước mắt, có thật bề ngoài, 
mà anh em phải thông công, phải cộng 
tác vào đó. 

Lë Misa cũng như môt tấn kịch, diễn 
hết hồi nây đến cảnh khác, mà vai 
tuông là Đức Chúa Giêsu với anh em ; 
các giáo nhơn chầu lễ mỗi người cüng 
đóng một vai trong tuông như anh em 
vậy ; còn thầy cả thì đóng cả vai Đức 
Chúa Giésu cả vai người giáo hữu, vi 
người vừa thế vai anh em, vừa thể vai 
Đức Chia Giêsu nữa. Cũng như các 
tấn tuồng khác thường diễn ra trên sân _ 
khấu thé nào, thì tấn tuông Lễ Misa — 
cũng diễn ra trên ban thờ như vay. No . 
bàn thờ cao vọi tựa sân trò, ai cũng 
thấy гб, cũng hiéu ding những trò điễn 
ra trên đó. Còn xung quanh bàn thờ thì 
có các vai tuóng, khác nào trên sân | 
khấu vậy. Vai trò mà mắt ta thấy đặng 4 
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là thầy cả, kẻ giúp lễ và anh em ; còn 

một vai mắt thấy không đặng, lại nhằm 

là vai chính, đó là Chúa Giêsu yêu dấu 

„| của chúng ta vậy. 

} № Thầy cả thì nói và làm thế cho anh 
| em, ngài là một vai tuồng đúng cách : 
vì đang khi ngài phô diễn bề ngoài thé 
nào, thì bề trong ngài cũng có những 

tâm tình hệt như vậy nữa. Phần anh 

em, cũng phải đóng vai với thầy cả, 
ngài làm chi thì anh em làm theo in 

thế, anh em phải chăm ngó và đem lòng 

đi kèm một bên ngài luôn. Lai dua 
mắt đi theo ngài thì chưa đủ, còn phải 

đọc các lời người đọc nữa mới là trọn. 

Vậy thì anh em dà hiéu rằng, muốn 

xem lễ nên phải liệu đứng ở nơi nào 

cho thấy thầy cả và thấy bàn thờ đặng; 

rồi cũng phải có một cuốn sách nữa. 

Phải có sách đề hiều đặng các việc 

thầy cả làm và đề hiệu dáng nghĩa bóng 
hoặc hiéu qua bôi các việc ấy là thé nào. 
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Phải có sách cho dáng theo lời thầy 
cả doc, mà muốn được vậy, phải có 
một cuốn sách tử tế гб ràng, hoàn bị, 
lại có lời giải từng điều, vì có kinh thầy 
cả đọc luôn trong mọi lễ không đồi, 
kêu là «Ordinarium Missæ» lại cũng có 
kinh thay đồi tùy lễ, kêu là «Proprium». 


УШ.— Một tuồng еб bón Бор. 


Lë mà anh em đi xem đó, khi thì 
trông lên bàn thờ, khi thì ngó vô sách 
cầm trong tay, mà nói tắt là lễ anh em 
cùng làm với thầy cả, thì lễ ấy thành 
boi những phần nào ? 

Lễ Misa đó thành bói nhiều phần, 
cũng in thé một tấn tuóng thành boi 
nhiều hợp (actes) vậy. Có thé chia ra 
làm 4 phần chính. 

Phần I: Từ đầu lễ đến hết kinh < Cre- 
do > goi là phần < Đầu lé », cüng kêu là 
« lễ chšu nhưng» — vi trong mấy thế ky 
đầu, Hội thánh kêu những người đang 
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hoc dao don minh chịu phép Rửa tội 
là «cháu nhirng» (catéchuménes): ngày 
nay cüng kêu những người lớn dang 
dọn mình chịu phép Rửa tội là «chầu 
nhưng », ví dụ trong các Địa phận 
truyền giáo. — Vậy đời xưa, Кё «chau 
nhưng» ấy chỉ được dự một phần 
« Đầu lễ > mà thôi Trong phần nầy có 
các lời nguyện, bài thánh thơ và bài 
Phúc âm ; là một phần ít quan hệ hơn 
ba phần sau. 


Phần II : Từ < Credo > đoạn đến 
« Sanctus », kêu là phần < Dang của lễ > 
— Offertorium — Trong phần nầy thầy 
cả dâng bánh rượu dé truyền phép 
Mình cùng Máu thánh Đức Chúa Giêsu, 
cũng một trật người biến mình cho 
Thiên Chúa làm một với sự sống con 
chiên bón dao. Đã ring: < Dang sự 
ii .dao », thành ra cà 
1 em "Vào dé pira vậy. 
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Phần Ш: Từ «Sanctus» đến «Pater», 
đó là phần Truyền phép Mình Thánh 
— Consécration — chính là lúc Вас 
Chúa Giêsu xuống ngự trên bàn thờ 
thật sự, là buói quan trọng hơn cả 
trong mùa lễ, 

Phần IV: Từ « Pater » đến hết lễ, 
kêu là phần « chịu lễ » — Communion 
— Theo ý Hội thánh, đi xem lễ mà 
chịu lễ nữa, mới kề là thật xem lễ nén. 

Bây giờ xin nói riêng từng phần cho 
kỹ hơn. 
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PHÁN THÜ NHÜT 

Đầu lé, 
J 4°— Xin Chúa tha thứ và nhờ lói cáu xin. 
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Hồi này, lúc khởi sự làm lễ, anh em 
có thấy thầy cả đề chén thánh trên bàn 
| thờ, song ngài chưa dám đứng lại trên 
x |. đó, một bước xuống cấp duoói ban th, 
| anh em thấy khong? Rồi ở dưới cấp 
có sẵn chủ giúp lễ, chú quì đó thay 
cho anh em mà đọc các kinh với thầy 
cả, cầu xin Chúa nhân lành mở lượng 
khoan dong tha thứ tội lỗi ta. 

Thầy cả và chú giúp lễ mỗi người 
đọc một câu, câu nào cũng đầy lòng 
khiêm nhượng. cũng tràn dạ cậy trông ; 
đọc hết bài thánh vịnh < Judica me > 
đoạn, thi cả thầy, cả chú, đồi nhau ma 
— đọc kinh < cáo mình > ( Confiteor ) — 
chú giúp lễ khi doc kinh đó, thì đọc 
cho mình, mà cũng có ý đọc thế cho 
anh em nữa ; chú ấy xin Chúa tha tội 
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cho minh, lại xin tha (01 cho anh em 
nữa đó. | 

Còn anh em thì sao ? — anh em xin 
Chúa tha những gi? Bây giờ anh em 
nghĩ lại xem trong cả tuần vừa rồi, 
lương tâm có tránh đặng điều chỉ 
không ? — có thấy lỗi điều chi không ? 
hoặc có thấy lỗi nặng nào chàng? — 
Anh em hãy xét mình xem cả tuần 
vừa qua, đã giữ đạo thé nào ? da làm 
việc tông đồ thế nào nữa. Tôi nói giữ 
đạo, rồi thêm việc tông đồ, là nghĩa ly 
lắm, vì chưng đi đạo mà không có việc 
tông đồ kèm theo, thì chưa phải là 
thật có đạo vậy. Anh em lại xét xem 
có giữ đúng luật riêng mỗi người trong 
anh em đã dốc lòng giữ theo dang bực 
mình chăng ? Các việc lành phước đức 
anh em làm có thật là phương thế đề 
nuôi dưỡng sự sống bề trong chăng ? 
Trong nội tuần, anh em đã làm những 
việc chi cho Chúa Kirixitô ? — từ Chúa 
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nhựt trước đến nay, dà làm npe 
việc tông đồ nào ???... 

Introitus... Kyrie va Gloria doan, thi 
thay ca doc «loi nguyén» — Orationes 
-  — thay cho anh em, người xin Chúa 
| ban ơn cho Hội thánh, va xin riêng cho 
| anh em hết thay được mọi ơn cần kíp 
- trong bậc mình. Anh em hãy rán sức 
| hiéu các lời nguyện đó, rồi cũng gắng 
E công ăn ở như lời dà xin; các lời 
К nguyện ấy thì vô số, lại nghĩa ly 
__ thâm tram; thâm trầm mà xứng với 
«Dao công giáo» — Catholique ; — anh 
em mở Oratio nao cũng thấy như vay, 
nhứt là các Orationes ngày Chúa nhựt. 
Lúc nầy anh em tự nghi xem : có năng 
` cau nguyện cho giáo hội ching? — có 
cầu cho sự dao trong nước Annam 
- được mau tấn tới và cho cả hoàn cầu 
được thịnh sự chăng ?— Có cầu nguyện 
cho việc « Công giáo tiếng hành » 
(laction catholique) chang? — Có 
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хіп Đức Chúa Giêsu xuống ơn cho anh 
em đặng làm việc tông đồ, xứng đáng 
người giáo hữu có lòng tín phuc 
chăng ?... 

2° — Ta hầu học ва tin. 

Trước khi Đức Chúa Giêsu chịu nạn 
chịu chết chuộc tội thiên hạ, thì từ 
mang со cho đến cây Thánh gia, Chúa 
những giảng giải dạy dỗ liên. Nên chỉ 
ta phải học đòi, lại phải nghe và xem 


Đức Chúa Giêsu đã ăn ở thế nào cho F: 


được bắt chước. 


Các lời ấy ngày nay còn trử trong 
bài thơ và bài Evang ; thành ra chúng ta 
cũng đặng học đòi cùng Chúa, khác nào 
đặng đứng trước mặt Chúa mà nghe lời 
vàng Người giáo huấn. Các lời quí báu 
ấy mọi người theo môn Đức Chúa 
Giêsu điều phải rành, nhứt là anh em 
là kẻ phải làm cho các ké ở xung 
quanh mình đặng biết và mến Chúa 
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- Kirixitó, nên anh em càng phái nhờ 
- Evang mà nghiền ngẫm cho lau cái lý 
| thuyết Chúa dạy trong Phúc âm vậy. 

_ Boi dó, anh em cũng nén tự vấn xem 
| có năng mở quyền Evang mà coi và 
- ngẫm nghi cho chí lý, cho thấu đáo 
chăng ? 
T Anhemdẩnghe hai bài « sách thánh » 
_ — là bài tho và bài Evang — thì lòng 
. đã đặng phấn chấn can đầm ; bây giờ 
` tói ç Credo », thì anh em hãy giuc lòng 
tin cho mạnh më. Hãy suy rằng : 
- những câu trong kinh «Tin kính» phải 
| động cập cho tới cách sinh hoạt của 
_ anh em. Lại suy rằng : nhờ anh em mà 
- ngọn đèn đức tin lần hồi phải dem sự 
_ sáng và sự hạnh phúc cho các người 
- vó-chü-nghia, cho bon vó-tín-rguóng, 
- là huynhidé cùng ta hết thay vậy. 
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PHÁN THÚ HAI 
Offertorium ( Dàng của 16 ) 
1° — Một giọt nước. 
Thầy cả đã dọn lòng don tri; một 
trật đó anh em cũng đã dọn mình với 
người Bây giờ phải làm chỉ ? — Phải 


làm cũng một việc ma tối ngày thir 


năm, Đức Chúa Giêsu đã làm trong 
bữa tiệc ly. Vậy Đức Chúa Giêsu lấy 
bánh và rượu mà dàng thượng tiến 
Đức Chúa Cha : thầy cá cũng làm thề 
ấy, là người đề bánh lễ vào trong dĩa 
bạc, kêu là Patena ; rồi người cũng 
lấy rượu mà đồ vào chén lé. Lúc nầy 
anh em ý tứ mà coi: người đồ rượu 
rồi cũng đồ thêm một giọt nước vô 
chén lễ : đó là một việc không thấy 
Đức Chúa Giêsu làm chiều ngày thứ 
năm vậy. 


Nhưng một giọt nước đó, nghĩa lý ` | 


vô cùng : nó chi cả cuộc đời của anh 
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É em đó ; vì anh em phải thêm sự sống 
Binh vào vớisự sống Đức Chúa Giêsu mà 
d dâng tiến làm của té lễ Đức Chúa Cha. 


F Pha mot giọt nước vào rượu trong 
chén lễ, đó là hình bóng nhân loại nối 
s hiệp cùng Chúa Kirixitô ; đó cũng là 
hinh bóng linh hồn chúng ta là em, 
_ ding cùng với Đức Chúa Giêsu là anh. 
m - kết hiệp kháng khít trong giờ làm lé. 
4 Xét theo nghia bong, giọt nước pha 
` vào rượu đó, sé biến hoà nên Bửu 
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Ex. LIT I. 


Ji Đức Chúa Giêsu cũng như rượu 
E - bién thé ra Máu thánh Nguoi váy. 


Boi đó, anh em hãy suy rang: giọt 
` nước vừa pha vào chén lễ dó, nó chỉ 
P - cá cài đời sinh hoạt thường ngày của 
| anh em; nào là công ăn việc làm mọi 
` ` | ngày, nào những lúc phải gắng công 
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Ta sức, lúc lòng da thoà vui; nào là 
i 4 ` cánh sinh hoat trong gia dao lüc vui 
. lác buón ; nào nhirng khi làm viéc tóng 
a nao những lúc tận tâm cùng nghĩa 


РЕК, VE 
vu, cüng nhirng khi gáp cánh cuc luc 


xót xa, hết thày những cái đó đều phải... 
đem pha vào trong chén thánh kia; đề - 
nhờ kết hiệp cùng của lễ Chúa Giêsu, _ 
mà được trở nên thiêng liêng như của _ 
Chủa ; cũng như giọt nước lä pha với 
rượu mà được hoà nên Màu thánh 
Người уду. | 

Bói đó cái sinh mạng của anh em... 
sẽ hoá nên sinh mạng Chúa Cu thé ` 
một cách riêng; mà cái hoan Ш, cái ` 


miễn lực, cùng cái tân toan của anh ^ 


miễn lực cùng tân toan của Đức Chúa 


Giêsu : anh em hay năng suy điều đó, f" 


và ăn ở cho hợp với chân lý đó; như ` 


vậy, hin anh em sẽ yêu thíchlễ Misa; rôi Щі 
ra, cứ mỗi ngày chúa nhựt, hễ đến giờ 4 
Offertorium, thì anh em lại dem giốc | 
đồ trót cả sinh mạng anh em vào sw Mi 


sống Đức Chúa Giêsu làm môt với giọt ` 


nước là, rồi cái sinh mạng đó së hoá |) 


ra thuần thần vậy. 
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` Nhưng bấy nhiêu chưa dû: anh em 
1 bại còn phải đem cái sinh mạng, cái 
` miễn lwc của cả mọi người đồng loai, 
- bất kỳ lương giáo, mà đồ cả vào chén 
» lễ, thượng tiến Chúa chi tôn, hầu cho 
_ cái đời của ho may ra mà cũng được 
- cái phúc hoà thiêng liêng nữa do. 

` Thật ra, trong cả mùa lễ, lúc nào ta: 


| _ cũng phải đem cặp mắt vô hình, mà 


pus dén mót lü dóng dân, có đàn ông, 
cé đàn bà, có cả con nit, mà cà đoàn 
d lü đó những cặm cụi làm ăn, những 
khó cực trăm đàng, rồi ra một ngày 
| kia qui tam xích tho, Chúa là ai không 
"biết. Hãy nghi đến bon lao động, cùng 
những người vì nạn thất nghiệp mà 
khong cong ăn việc làm; hang nầy còn 
“cùng khô biết máy! Hãy nghỉ đến 
“những người ăn khô, mặc hèn, lang 
thang đầu đường xó chợ, cùng những 
ké binh hoạn, những người mồ côi, 
E Hãy nghi tới những dân tóc mà ngày 
a 3 


HN, Hồi 
giờ nay đây dang bị cướp bóc, giặc ` 
gia, cùng chết đói nữa, [ 

Trong nội giây phút, anh em hãy 
tưởng tượng như thấy rõ ràng cà và [ 
nhân loại đang bi dau đớn, hing ngày f 
có biết bao người phải bỏ mạng sống, [ 
cùng muôn vàn người đã xác đau lòng 
xót, mà hồn lại càng cực hơn. 

Than ôi | những người đó là anh em 
ta, cũng được Chúa Kirixitô cứu chuộc 
như ta; song ho đã lợi dung cái dau f 
khó Ау mà làm chi? tiếc thay ! ho. | 
thấy mình những đau đau khó khó, mà - 
lại chịu cực luống công; thấy mình 
lâm phận rủi, mà không biết đem con 
mắt tinh thần nhìn cái kho tàn giấu 
ân trong đó ; hay có thấy nữa, thi lại 
nhắm mat làm ngo. Chao ói! dà là | 
người, sao cho khỏi khó. Thế mà họ đề | 


cái khô đó ra vô ích ; hoặc chỉ cố sức - c 
tim cho được chút danh lợi, chút vni | 


sướng, chút tiền tài, làm cho thân mình A H 
da đau lại càng thêm cuc. 4 
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Мау, hỡi anh em, những nôi đau khó 


mà nhân loại phải ghé vai vác lấy moi 


ngày, đề cứu lấy thân mình, lo bề tấn 
phát, và mua lấy hạnh phúc that ; thế 


_ mà người ta không biết lợi dụng, khiến 


cho mình phải cực mà cực không, chớ 


` không phải cuc mà có loi: thì chính 
mình anh em đây phải thu hoạch cả 


lấy, hợp nó lại cùng sự đau đớn Chúa 
Giêsu, dâng lên trước nhan Thiên Chúa, 
đề nó đặng hoá thiêng, mà thật là siêu 


 nbién, có thê dùng mà mua chuộc lấy 
| đời vậy. 


Lai những kẻ đã không biết hiến sự 


| song mình cùng những dau khô tân 
| toan mình cho Chúa,thì anh em hãy làm 
| thế cho họ ; đề cho sự sống sự cực của 


họ đặng hợp nhất cùng sự sống sự cực 


| Đức Chúa Giêsu là dáng xưa kia chẳng 
lá những đã chung một số phận nhọc nhằn 
` đau đớn như họ, lại còn phú mình chịu 
| chết cho ho nữa vậy, 


= An 
2° — Dâng sự sống ta. 


Thầy cả dáng bánh rượu cầu cho 
muôn dân, nhất là cầu cho giáo nhơn 


là anh em một nhà với ta đặng rỗi. Vậy 3 


anh em hãy lấy lòng sống sàng, khoan 
thai chầm rải mà cầu nguyện theo với 


thầy са trong kinh người đọc, chữ đầu ` 


là «in spiritu humilitatis». Các lời trong 
kinh ấy đêu có nghĩa hiến sinh mang 
của anh em và của mọi người cho Chúa. 
Có thê giải rộng ra thê nầy : 

‹ Lạy Đức Chúa Trời là Cha chúng 


tôi, chúng tôi vừa dâng bánh rượu đề - 


truyền phép Minh cùng Máu thánh Đức 


` Chúa Giêsu, bây giờ chúng tôi lai xin. 
dâng minh cho Chúa, — biéu dang giọt ` 


nước dâng lan véi rượu. — Ching tôi 
cũng dâng cả sinh mạng chúng tôi làm 
mót vớ: sự chúng tôi khó nhọc làm ап; 
chúng tôi dâng cà sự vui sự cực và sự 
gắng công ra sức. Chúng tôi xin Chúa 


kháng nhậm lấy của lễ chúng tôi dâng, ` 
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tức là < cuộc sinh hoạt thường ngày » : 
Xin Chúa hãy hiệp sự sống chúng tôi 
làm một với sự sống Đức Chúa Giêsu 
trên cây thánh giá, đề cho nó đặng nên 
thiêng liêng thanh sạch vậy. » 

Bấy giờ thầy cả hình như muốn nhắc 
cho anh em nhớ rằng : không phải một 
mình người làm lễ, song thật sự cả anh 
em cũng làm lễ, anh em cũng là một vai 
trong « tuồng » thánh ấy nữa, thì người 
trở mặt ra, đọc rồ ràng rằng : « Orate, 
Fratres. > nghĩa là : < Hói anh em, hay 
cầu xin cho của lễ tôi và anh em dâng, 
dàng đẹp lòng Đức Chúa Trời là Cha 
phép tắc vô cùng. » 

Đó rồi toi < Præfatio » là một ca 
vịnh ngoi khen “Thiên Chua. Trong kinh 
đó ta hãy nhơn danh mình cùng mọi 
người, гар ràng cùng tiếng muôn loài © 
dưới càng khén, mà hát mừng ca ngợi 
Chúa Ba ngôi, nhứt là ngợi khen Đấng 
sinh thành cứu chuộc chúng ta. 


Ж 


« Lạy Chúa, cam ơn Chúa mãi mai 
đời đời, đội ơn Chúa ở khắp mọi nơi, 
đó là đều thật xứng dáng lại công bình, 
đã có lý lại có ích cho phần rỗi chúng 
tôi.» Đọc mấy lời đó, anh em hãy 


tưởng như câu ấy chỉ rằng : « Lạy Chúa T 


là Đấng cầm giữ sinh mạng muôn loài, 


là Chúa các sinh mạng của chúng con; 


lạy Chúa, đội ơn Chúa đã ban cho 
chúng con một cảnh trời đất xinh dep ; 
có có hoa, sông nui, lại có mặt trời ; 
Chúa lại cho chúng con sinh làm người 
có đạo, cho chúng con đặng ơn thánh 
sung ; boi đó, lại được chính Chúa làm 
của riêng chúng con nữa ; Chua đã cho 


chúng con dáng biết Chúa, dáng yêu | 
mến Chúa; vậy chúng eon xin đội ơn ` 


Chúa vì hết mọi sự Chúa đã làm ở nơi 
chủng con cho chúng con dàng nhờ Ì > 
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Budi Truyền phép 
1° — Lời cầu xin chung. 


|. Trên tháp, chuông la inh oi. Nó la 
_ mà bảo anh em hay chú y đến một 
__ phần lễ quan trong hơn cả, bắt đầu từ 


- Canon. Tiếng «canon» là tiếng Hi-lạp, 


= сб nghĩa là qui-cü. luậi-lệ; dùng mà 


| chỉ một phần cốt yếu nhứt cả mùa lễ ; 
1 | … phần ấy cứ một mực, không thay đồi 
if như các phần khác. Các kinh doc trong 

- Canon, đã поб! 18 thế kỷ nay không 


| thay đồi một chữ. Thành ra đã bấy 
|^ nhiều doi mà hằng ngàn van thầy cả 


` cứ doc di doc lại hoài. 


` Vừa nghe chuông moi người qui gối. 
|. Này là buói cầu nguyện theo nghĩa chữ 
«Cong giáo» (Catholique), nghĩa là một 

= lời cầu nguyện hòa rap trong cá Hội 
thánh ở khắp năm chau: Кё từ thành 
San-Franciseo bên châu Mỹ, trải qua 


2. d ss 


nước Pháp, nước Đức, nước Nga, cho 
tới Nhat bón. Lúc nầy anh em hay nhớ 
cầu nguyện cho mọi người giáo hữu ở 
rải гас khắp mặt địa cầu,— anh em hãy 
lấy mình làm vinh hạnh vì được hiệp 
cùng hết mọi người cỏ đạo làm thành 
một gia đình rộng lớn đông đúc như 
thế.— Hãy cầu cho Đức Giáo Hoàng, vì 
người phải ghé vai nhận một trách 
nhiệm thật là nặng nề. — Hãy cầu cho 
Hội thánh đặng hiệp nhứt và thái bình. 
— Hãy cầu cho Đức Giám mục địa 
phận và các thầy cả, nhất là cho dàng 
đang làm lễ với anh em đó. Anh em 
hãy suy : thầy cả đó cũng nhớ cầu cho 
anh em; lại hết các thầy cả khắp thế 
gian, tính được chừng 35 vạn dàng, 
trong giờ các đấng ấy làm lễ trong ngày 
hôm nay, lúc mà các đấng phú thác 
cho Chúa mọi kẻ đồng tin như nhau, 
thì cüng cầu cho anh em nữa, anh em 
có hay suy đến điều đó chăng ? 


M j mae 


E dE РА 
Trong trót mùa lé, nhứt lúc này anh 
em phải có cái lòng thật là chung, cái 


` lòng minh mông như trời biền, đâu cần 


là giúp ngay, đâu khó là cứu liền. 
Tuy vậy, khêng ngăn trở anh em cầu 

nguyện cho những chỗ tâm phúc quen 

thuộc cách riêng: nên chi iúc ấy là 


- buôi anh em cầu nguyện cho cha mẹ 


họ hàng, cho các kẻ tình nghĩa, như 


|. gia đình bằng bitu, ân nbán, làng xóm 


và các kẻ anh em biết là túng cực. 
Hãy cầu nguyện cho các kẻ anh em 

yêu mến, cho các người anh em ít yêu 

hơn, và cho cá các chó anh em nó yêu 


` chi hết... Hãy cầu cho các kẻ thù nghịch 


với ta, dầu là kẻ thù ta biết rō, hay là 


x 3 các kẻ thù ngầm cũng vậy. 


Trong lúc đó, có 2 ý chính anh em 


3 không nên quên : một là cầu riêng cho 


chính mình anh em. Mà phải cầu xin 


| những gì cho mình ? Trong tuần vừa 
— qua, anh em có dự trước những déu 


c Ou 
phải xin chăng ? sáng hôm Chúa nhựt 
anh em di xem lễ, [6 riêng của anh em, 
có xét xem phải cầu xin on nào cần 


hơn cho mình chăng ? Thiếu gi: nào là... 
ơn đề chống trả cơn cám dỗ nọ, lánh ` 
dip tội kia ; nào ơn đề biết cầu nguyện. 


nên ; hoặc ơn đề thấu hiều cái tuyệt ý 
của người có đạo, v. v. 


Còn ý thứ hai, là cầu nguyện cho | 


các kẻ có ảnh hưởng bỡi anh em mà 
ra. Anh em nên biết rằng : những linh 
hồn ấy có được phầm giá trước mặt 
thiên hạ, có được giá trị trước nhan 
Thiên Chúa cách nào, cũng là boi bắt 


chước lời ăn tiếng nói cùng việc lam ` 
của anh em, nhứt là đặng nhờ lời anh... 
em cầu thay nguyện giúp cho họ уду. _ 


Cũng hãy nhớ cầu cho những ké có 
lên lạc cách nào cùng ta, như bạn 
đồng học, đồng sự, bạn thợ một xưởng 
một trại với ta ; người làm công cùng 


thợ thuyền lam trong nhà ta; cũng | 


PW ET 


x 3 chớ quên cầu cho con cái Đức Chúa 
` Trời dà phú thác cho ta coi sóc dưỡng 


"nuôi, vân vân. 
- Lại nhở cầu cho dân ngoại giáo, cho 
. họ dáng nhờ ánh sáng đức tin, mà qui 


| hoá cho dáng phước thật. Sau nữa, 
4 hãy cầu cho chính mình anh em dáng 

` nên ngọn đèn chiếu tỏ, và dáng làm 
‚| việc tông đồ trong bậc anh em. Hãy cố. 


công trở nên một người giáo hữu 
nhiệt thành đúng cách. Hãy tự vấn, 


if соі có phải ta chỉ muốn truyền giáo 


cho mấy người ở xung quanh ta làm 


К đủ, cùng lắm là cho người trong 
| khoảng đất ta ở, hay bất quá là cho cả 
Í vùng ấy mà thôi chăng. Nhung nên 


biết rằng : phàm đã làm người « Công 


M giáo », tất nhiên phải vận động cho 


dao thánh mình chiếu rạng chẳng những 


| 4 trong ca Địa phận, trong cả quê hương, 


mà lại trong cả thế giới nữa mới nghe. 
Vậy anh em có nghi nhu thế chăng ??? 


d MOS 


2° — Tin thật có Chúa ngự 
trên bàn thờ. 


Đến giờ Truyền phép. . 

Thầy cả cử chỉ và đọc «101 mô » 
(forma ) như Đức Chúa Giêsu đã làm 
và đọc tối ngày thứ năm, mà hoàn tất 
cüng một sự mầu nhiệm như Đức Chúa 
Giêsu đã làm xưa. 

Tới đây, ta đã đến giữa mùa lễ. Một 
buồi rất trọng trong giờ tế lễ ; là buồi 
Chúa chúng ta hiến thân thượng tiến 
Đức Chủa Cha cho cả và đoàn anh 
em đặng nhờ. ) 

Trong một khoảnh khắc quan hệ 
nầy, Đức Chúa Giêsu lấy Thánh thê và 
Вии huyết Người đã phải hao món vì 
ta, lấy quả tim Người dà phải rũ liệt 
vì ta, lấy giờ hấp hối cực nạn, lấy sự 
chết rất cay đắng mà tiến hiến làm 
_ спа tế lễ Đức Chúa Cha. Một giây nữa, 
Người dâng sự thương khó và sự khốn 
nạn Người đã phải chịu ; song không 


| де XD? 2... 
^ phải như phần nhiều người da chịu vi 


ham hố, vì tìm vui, vì cầu lợi, cũng 


| không phải rằng cưỡng bách mà chịu, 
— chịu vì cực chẳng dà, hay lại làm lơ 
. không muốn hiểu cho ra cái nghĩa dau 
> khó; song le Người đã chịu đề cho cải 
| giá tri vô cùng dáng nhập vào sự < cay 
_ dáng» của Người, mà bồi thường cho 
_ sự dau khó loài người, là một món rất 

10 mà loài người không biết lợi dụng, 


| thành ra dé nó phái hu nát tan tanh 


“ mà phí di vô ích. 

- .— Mót giây nữa, Đức Chúa Giêsu ngự 
_ xuống trên bàn thờ cũng như xưa kia 
- nằm trên thánh giá, chỉ khác một sự 
- là ray ở trên bàn thờ, Chúa không còn 
_ chịu nạn chịu chết, song Người chỉ 
| dâng tiến sự ấy cho Đức Chúa Cha như 
_ xưa đã dâng trên núi Calavariô, đề mà 


/ thượng tiến trước nhan Chúa chí tôn, 


- làm giá cứu chuộc phạt tạ cho con em 
| loài người, vì các sự lành nó đã bỏ, 
- và vì những sự dữ nó đã làm: 


x `, S 


Đã nói rang: Đức Chúa Giêsu ngự ` 


xuống trên bàn thờ, dâng mình làm 
của tế lễ thay cho loài người, mà trong 
loài người đó, Đức Chúa Giêsu đã hiến 
mình thay cho anh em cách riêng, vì 
anh em là kẻ dự cuộc lễ nầy ; bùi vậy 
anh em phải hiệp cùng thầy cả mà 
dàng mình Đức Chúa Giêsu đã rồi, lại 


còn phải hiệp với Đức Chúa Giêsu mà 


dâng mình anh em nữa. 


Một giây nữa, Đức Chúa Giêsu hiện — 
xuống thật sự trên bàn thờ, anh em ` 


hay suy tỏ điều ấy ! hay giuc lòng tin 
cho mạnh. 

Hostia kia, vừa rồi hãy còn là miếng 
bánh, mà rồi đây lại sắp hoá ra một 
người : Người ấy lại là chính Chúa 
Cửu chuộc của ta chúc : anh em hãy 
cầm tri mà suy | vì đó là một công việc 
vi đại nhứt trong đời mà ta có thé thấy 


dáng vậy. Nhung chẳng những mát ` 
duoc xem, mà lại được dự phần và ` 
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đồng lao cộng tác vào đó nữa. Thật 
` hạnh phước thay! vì được đồng lao 
“cộng tác như vậy, nên chi ta mới có 
_ cái ảnh hưởng sâu xa đến cả môt tuần 
| - lễ, dên trot cả một dời người nữa уду. 
E: Anh em đã được mắt thấy, lại ý hiệp 
tam đồng cùng thầy cả, muốn cho 
' | bánh rượu này biến thé ra xác và Máu 
x 4 _ thánh Đức Chúa Giêsu Kirixit6, thé thi 
зао anh em không muốn «Truyén phép» 
Eee) trén cà sinh mang anh 
em nữa, nghĩa biến thé sự sống thuần 
Е nhậu ra sự sống thuần thần nữa ? Có 
. lé nào cái cách sinh hoạt của ta quá u 
Ла tầm thường, quá w đê ha, quá u 
` kém bèn như thế, mà ta lại không 
XR cho nó 901 phăng ra < thiêng 
liêng » sao? 

“Trong hình bánh hình rượu nầy, có 
= thật Đức Chúa Giêsu ở dó. Mà trong 
chinh mình anh em cũng có Đức Chúa 
Giêsu song dong trong. đó nữa. ` Thy 


= ME 


cách Người ở hai noi đó khác nhau, № 
song thật thi từ ngày anh em chịu phép f 
Rửa tội, nếu anh em giữ on nghĩa cùng T 
Chúa thì Người cũng ngự trong mình Ё 
anh em như trong hinh bánh vậy. № 
Người trú Ап ở trong anh em, cũng № 
như Người giấu mình trong phép Thánh * 1 
thé nầy vậy. Ô! Vậy thì ta hãy án ó | 


sao cho thiên ha nhìn thấy Chúa ó noi $ 


minh ta; háy làm sao cho nguoi ta 


thấy ta, liền biết có Chúa ở dé; và hãy ` 
dùng lời lành, gương tốt cùng lòng... 


thương yêu mà tó Dire Chüa Giêsu cho 


người ta, cling như thầy cả sắp đưa 
Mình thánh cho bồn đạo đang chực 


đợi được chịu lấy vay. 


Kìa, bây giờ đã có thật Đức Chúa. 
Giêsu ở trước mặt thầy cả rồi ! Ngài - 
giơ tay vạch nhiều hinh thánh giá, đề Jf 
nhắc lại xưa Chúa đã chịu đóng đỉnh, 1 
tứ chi cùng thân thé Nguói phải treo | 
trên thánh giá, mà Máu thánh Người... ) 
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` cuộn cuộn tuôn xuống như mưa. Thầy 
Ë cA lại bái qui nhiều lần, dë tổ lòng 
dE . người hét da tón khàm süng bái. 


Đức Chúa Giêsu mới ngự xuống đó : 
- anh em hãy cầm trí cầu nguyen: ráo riét 
` hon! Trong giây phút van voi пау, Đức 
| Chúa Giêsu cầu xin kêu van cùng Đức 
| Chúa Cha một cách nóng nảy thiết tha 
| е2 уб cùng ; nén chi anh em cũng phải hết 

. lòng hiệp dạ mà cầu x nguyên với Người 
_„ nữa, 


Lite ấy Đức Chúa Giêsu nhac lại cho 
| Đức Chúa Cha nhớ rang: dà một phen 
n | Người hién thàn liéu mang chiu chét 
" cho ta ; ray lại còn yêu dau ta rất mực, 
Ë nén lai dáng các sự ấy cho Đức Chúa 
E ` Cha, và mọi giây phút Người còn cầu 
… xin cho ta mãi mãi vô cùng. 
| d Còn ta, ta hãy làm cũng một việc đã 
z làm trong buói < dâng của lễ > ( Offer- 
| А Ee là lục xét lương tâm, kiếm 
xem CÓ cái gì dâng được thì dâng. Vậy 
1 


s 
be 
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trong cách sinh hoạt ta đã hiệp với Đức 
Chúa Giésu là sự sống kẻ сб đạo thì dà 
gắng công thé nao? đã tế lễ những gi 
cho Chua? Bà có dấu tấn tới thé nào ? 
Có được gi thì đưa lên mà dâng đi ! 
Trong câu kết phần Canon, thầy cả 
xin Đức Chúa Con làm cho danh Đức 
Chúa Cha đặng danh vọng hiền vinh. 
Vậy, cách ta ăn ở có làm rạng danh 
Chúa không ? Chúa có lấy làm tho 


mãn vì dáng kê ta vào số các con cái Í 


Người ching? Ta có thật là tông đồ 
Chúa chăng ? Từ nay sắp đi, ta có sẵn 
lòng làm thêm việc gì mà dâng cho 
Chúa nữa không ? 


3° — Nhớ đến ké chết. 


Truyền phép thánh thé đoạn, khói ` 
mấy phút, thầy cả cầu nguyện cho các Ÿ 
kẻ dà qua đời khắp thế gian. Những f 


linh hồn đó hết thảy là anh em một 


nhà với ta vậy. Thầy са tàu xin Đức TR 


i. 


| ` Chùa Giêsu ngự trong thánh thê rằng : 
| «Lay Chủa dang có mặt day, xin cầu 
if cho các kẻ dà quá vàng là anh em 
| chúng tôi hết thay.» Lời ấy thầy cả 
- kêu xin cùng Chủa dang có mặt đó, 
- nhưng cũng nói được rằng: thầy ca 
ies vày là y cüng giuc anh em hết thay 
` eầu cho kể chết nữa. Nên chi anh em 
_ hãy nghi tới các người đã mạng môt, 
_ hoặc người trong gia quyến anh em, 
„ hoặc người thuộc gia đình chung cả 
“nhân loại. Hãy nhớ đến 10 triệu sinh 
- linh đã tử tran; nhớ đến những kẻ dà 
. E b: mạng vì những thiên tai dia hoa 
| mới хау ra; cùng những người phải 
- chết dang khi làm việc bón phận, đang 
_ buói hi sinh vì nhãn loại, hoặc những 
| IM dang hám hó truyén giáo cho 
р л anh em đồng loại, v.v. như bọn hoa tiêu, 
_ thợ đào mỏ, ông thầy thuốc, cha Dòng 
sai, các bà phước, v.v. Kia anh em hay 
| nhở đến vã 35 pan !Š cac thầy cả làm 


nội ngày hôm nay, mà cầu cho mỗi 


một linh hồn đã chết trong ơn nghĩa; 1 


mà hãy còn đang chịu luyện loc đền 
bồi ở chốn luyện hình. Hãy cầu cho 
các kẻ ở xung quanh ta sé chết nội nim 
nay. Hãy cầu cho mười bốn vạn người 
đang hấp hối và ngay hôm nay sẽ thổ 
hơi sau hết mà bước vào cuộc đời đời. 
Нау câu nguyện cách riêng cho những 
kẻ phải linh Chúa đến bất ưng, giật 
mất sự sống đang lúc không ngờ ; cho 


những linh hồn nặng nợ trả lâu, và các _ 
linh hồn mồ côi phải bỏ một xó, vò võ 
một thân, không người thương xói.... 


Ж 


SET E 
PHAN THỨ BON 
Кобе Lễ. (Communio) 
1° — Lay Cha chúng lôi..s. 


Thay cả bắt đầu đọc kinh «Lay Cha > 
j| là một kinh tuyệt hảo, chính Đức Chúa 
| Giêsu đã lập mà dạy ta cầu xin; anh em 
da thuộc lau di rồi, chỉ còn phải đồng 
thanh với thầy cả, mắt trong vào Thánh 
| thé như người mà đọc theo. Dang lúc 
|_ miệng đọc, thì lòng ý phái chăm chỉ 


| nguyện theo mỗi сап: hãy chỉ mỗi lời 
| xin vào các sự cần thiết riêng của anh 
| em, xin cho anh em dáng trọn niềm 


| giữ đạo, hành vụ tông đồ, v. v. 
|... « Xin váng j Cha... » ai xin vàng? 
| thưa: anh em xin vâng. Vậy thì mỗi 


| người trong anh em phải thi hành ý 
— Chúa dà định về minh. Anh em có làm 


= như vậy chăng? Chúa muốn anh em làm 
17 gi, anh em đã biết rồi, mà tiếng lương 
| tâm cũng mách bảo cho anh em hay, 


АЙ ы 


nếu anh em còn trẻ người поп da, thì đã 
có cha mẹ cùng thầy dạy dẫn bảo cho. 
Thế thì anh em đã thi hành ý Chúa 
chưa ? 

Xin Chúa ban lương thực nuôi xác. 
Hiện thời, không thiếu những con nít bó 
hoang, người khó nghèo cũng không 
phải it, con hang người không công việc 


thi vô Кё; các ké ấy không cơm án áo f 


mặc, cũng nổ dược nhờ ai trợ cấp, Nên 
anh em hãy xin Chúa ban của ăn áo 
mặc cho ho. Hay nhớ lại điêu luật Chúa 
đã phán xưa : « May phải khó nhọc tất 
tuoi, là chà mồ hôi mới có của nuôi 


thân. > Phải rồi, câu phương ngón } 


cũng bảo ? < tay làm hàm nhai. > nhưng 
ойр thời buói việc làm không có ; nén 
chỉ tay phái quay, thì hàm cũng trễ. 


Rồi anh em cũng phải xin của nuôi f 


linh hồn, là xin Chúa ban ơn nghĩa, là 


chính cái giúp cho anh em gánh nỗi B 


những nói dau khó ở dời vậy. 


a ӘРЕ 
2» — Rước Lë. 


Thầy cả về Hostia thánh ra làm 


2 | hai, bé mót miéng nhó bó trong chén 


| 1 16. Một phần nhỏ ấy cũng làm bằng 


_ lúa mi, mà các Hostia dé bồn đạo chịu 


Р lễ cũng bằng lúa mì nữa. Nếu hôm 
_ nay anh em cũng rước lễ, thì anh em 


| 1 4 


cũng rước Hostia thấu bằng bột mi 


nữa vậy. Đỏ là hình bóng mỉa mai, 


| chi mọi người là huynh dé của Đức 


— Chúa Giêsu, nén phải cing nhau iâm 
[| döng ý hiệp ; nhứt là các Ке Đức Chúa 
| ` Giêsu dà kêu mời đến du tiệc Mình 
| thánh Người, lại càng phải chú trong 
| đều dé hơn nữa. 

= Trong thời buói dương kim, đâu đó 


đều ra ý lo dén cuộc sinh tồn xã hội 
và mưu cho cuộc tiến-bộ vạn-dân ( la 


| vie sociale et l'effort international ), 


thế tất nghe câu : < Tứ hải giai huynh 


I dé > tưởng cũng là hợp thời lắm chớ ? 


Louis Bertrand tiên sanh, thuộc hội 
Hàn lâm Pháp, có viết rằng : 

« Đêm lễ Sinh nhựt, trong một góc 
nhà thờ các cha Franciscains ở Beth- 
lem, khách du lịch chen chúc nhau, 
lại quì trên cấp bàn thờ. Lẫn giữa 
người Đông phương, tôi thấy cả người 
Tây phương, cà người Hòa lan, người 
Đức và người Mỹ. Trong chớp mắt 
40, tôi cảm động quá, tấm tức thở gần 
không ra, vì hợp câu : «anh em bón 
bề một nhà >. Lúc bấy giờ quả tim tôi 
như nở bung ra, mà hòa lẫn với quả 
tim vô hạn của Chúa Cứu thế. Ngó 
thấy một chỗ không ai quì, tôi chen 
ngay vào quì với anh em, rồi cũng há 
rước lễ như mọi người... » 

Rủi hoặc trong anh em cũng có kẻ 
dám coi ơn rước lễ là thường mà ra 
ý lãnh dam thờ o chang? thì những 
kẻ ấy nên biết rằng : Linh hồn ta phải 
ăn của ăn ấy mới sống được. Vã lại 
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chỉ có người di xem lễ mà rước lễ 


| nữa, mới kê là hiệp tron với lễ vậy. 


Thật ra. muốn chò cả tuần sau đặng 


+ ăn ở гар ràng theo lễ Misa và cho một 


x T. , 
т a 


dòi sinh hoat dăng thánh thiên mà 


giúp ich cho phần rỗi kẻ khác, thì anh 
em phải ra sức nên giống Đức Chúa 
Giêsu và thông công những tư cách 
riêng của Người. Mà muốn dang tư 
` cách Chúa thông cho, thi phải rước lễ, 


Ruóc lễ, rồi sé được thông công nhiều 


- tư cách lạ lùng bỡi linh hồn Đức Chúa 
` Giêsu mà phát ra, như thé dáng biết 


hy sinh vì Chúa, vì người đồng loại ; 


Ë như thë biết mến Chúa yêu người vậy. 


Vì thế, hễ không có ngăn trở đích 


đáng, thì đến ngày Chúa nhựt, anh em 


| bẩy lên rước lễ; giả có rước lễ nhiều 
lễ lần hon, nhứt là rước lễ hằng ngày 
| được càng tốt. Phải chỉ mà những 
` người không quen rước lễ ngày Chúa 


nhựt, họ hièu dáng sự rước lễ quan 
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trọng cho đời ho thế nào, thì có lë họ ` 


không dám bỏ rước lễ như thế đâu. 

Vậy tôi xin hỏi : anh em không cần 
đến Đức Chủa Giêsu sao ?— Trong tâm 
hồn anh em, vui buồn сб, đau khó cỏ, 
lại thêm gắng công hành sự tông đồ 
nữa ; vậy mà anh em không muốn phú 
thác hết các sự ấy trong tay Đức Chúa 
Giêsu sao? Anh em lại chẳng muốn nói 
di nói lại cho Người bay rằng : anh 
em yêu mến Người, trông cậy Người, 
cay Người sẽ phù giúp cho anh em 
được hành vi cử chỉ nên như một tấm 
gương sáng t6, thiên hạ soi chung sao ? 
anh em đặng kết hiệp cùng Chúa trong 
lòng như thế, thì cả tuần sẽ đặng tốt 
đẹp hon lên biết mấy ! 

Vậy thì còn gì nữa mà ngại ? 

Nói : mình không xứng dáng sao? — 
Phải, song anh em hãy biết rang: thấy 
mình không xứng đáng rước lễ, dó là 
chính lê giục ta khát khao chịu lễ, vì 


SW. SQ 


rằng : chịu lễ không phải là phần 
thưởng, song chính là của bồ sức cho 
khỏe mạnh hơn lên. Đã là của thánh, 
làm cho manh sức linh hồn, thì ta 
chẳng khá ăn của ấy cho ngon miệng ; 
|| cũng không nên kë là của thưởng công 
Í giai, một hãy án cho dáng sống, sống 

| cho có sức mà thật tình hy sinh cho 
Chúa trót sự sống hằng ngày của ta 
hằng hợp nhứt với Đức Chúa Giêsu vậy. 

Đi rước lễ, cũng không phải như di 


| - đùng đồ tráng miệng hay đồ nước ; 


` song là đi dùng com thật sự. Vì từ 
ngày ta chịu phép Rửa tội về sau, thì 
Đức Chúa Giêsu hằng sống trong mình 
ta thật sự, nên bây giờ Đức Chúa Giêsu 
muốn dùng của ăn nầy mà làm cho sự 
sống ấy đặng này nở ra đó vậy. 

Hoặc có kẻ lại chữa mình : 

— Nhưng tôi chưa don mình |.. Tôi 
không biết phải dọn mình thế nào Ì 


soos M es 


Xin hỏi: anh chưa don mình rước... 
lé sao? Vậy thi trong tấn tuồng lé Misa ~ 
nầy, anh đã đóng một «vai», anh lại dà 


hiệp với thầy cả mà «diễn» tấn tuồng 
ấy, thế thì còn muốn gì nữa ? còn 
muốn làm gì hon nữa mà dọn minh? 
— anh phải biết: anh không thé uót 
ao được điều nào, cũng không thé 
tim được sự gi cao trong va tron 
lành hon cho được don minh rước lễ, 
cho bằng chính những kinh Lé anh 
lấy lòng sốt sắng chăm chỉ mà đọc vậy. 
Anh hẩy coi: trước khi thầy са rước 
lễ, cùng trước khi Đức Chúa Giêsu 
chia phan thịt màu minh cho môn đệ, 

thì cũng không thấy tú thêm kinh gì 
khác nữa. 

Lại mới rồi, anh em đọc kinh « Lay 
Cha» anh em có xin Chúa ban của 
ăn mau nhiệm cần kip cho linh hồn 
anh em đặng sống, như xác cần của 


nuôi minh: ir, anh em dà xin, bây giờ - 
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l: “thầy cả và Đức Chúa Giêsu cho như 


- lòng sở nguyện đưa đến dài anh em, 


| mời anh em lãnh lấy, thì ra anh em 


- lại chối từ, qui yên một xó, га tuồng 
- khinh bi lương thực ấy, như thế có 
_ hiệp lề chang ? 

Trừ những khi lực bac tùng tâm ; 


4 vốn ước ao lắm ma không thé rước 
E lé được, thì thôi biết sao duoc? Lúc 


Es, anh em đành phải rước lễ thiêng 
. liêng vậy. Rước lễ thiêng liêng là 
„khát khao rước lấy Đức Chúa Giêsu và 


` nói khó cüng Nguói in thé vira ruóc 


lễ thật sự mà có thật Đức Chúa Giêsu 
ở trong lòng vậy. Rước lễ rồi, anh em 
hãy hiệp lòng hiệp ý với các người đã 


| 4 chịu Mình Thánh Chúa hay sé chịu 
| Mình Thánh Chúa nội ngày hôm nay, 
… trong cả xứ nầy, trong khắp giải d&t 


|. Việt-nam ta, và trong khắp tử phương 
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thiên ha nữa. Những người duoc phước 
trong này như anh em thật dà là 
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nhiều ; nhưng, than бї! hãy con thua | 
số các Кё vì mê muội. vì yếu đuối, vì... 
thờ o, vì khinh bỉ, mà không thèm _ 
đến rước lấy Thánh Thé Chúa Giêsu. _ 
Boi vậy anh em hãy nai xin Đức Chúa 
Giêsu tăng số các kể muốn rước lễ. và _ 
ưng nghe tiếng ái yêu Người mời gọi l _ 


3° — Cám ơn. 


Trong mấy phút cuối lễ nầy. chẳng à 
hang anh em đã rước lễ hay không. ` 
hé cho rước lé doan, anh em chỉ còn Æ 
phải cám on. Vậy : Hãy cám ơn Đức... 
Chúa Giêsu vi dà phú mình cho anh ` 
em trong Phép Bí tích anh em mới 
chịu ; hãy саш оп, vì trong trót mùa 
lễ, Đức Chúa Giêsu đã hiến mình cho ` 
anh em; mà việc đó Người còn làm. f; x 
mãi cho đến đời doi. Hãy cam ơn, vì 4 
trong chính luc Người hiến minh cho _ 
Đức Chúa Cha, thì cũng dáng cá sự | 
sống anh em làm một nữa. — Hãy đọc 4 


"É — 57 — 
2 - cho Người nghe cũng một kinh anh 
à - em dà doc hồi dáng bánh rượu ( offer- 
„ | torium) mà rằng: «Lay Đức Chúa 
f Giêsu, xin hay kháng nhậm sự sống, 
| sw vui, sự cực tôi đã chịu trong tuần 
| ` vừa rồi ; xin Chúa nhậm cả công việc 
. tôi làm mọi ngày, cá sự tôi hết sức mở 
| mang đạo thánh Chúa, đề cho hết các 
su Ау dáng hiệp cùng sự sống, sự 
4 vui, sự cực Chúa tôi, lại hiệp với việc 
‚| Chúa tôi đã làm, cùng với công lao khó 
jJ „nhọc Chúa tôi đã chịu, đề mở mang 
T dao thánh.» Lai hãy xin Đức Chúa 
| Giêsu làm thầy dạy dỗ anh em cho 
i biết các việc người giáo hữu phải làm ; 
| nhứt là xin cho những kẻ nào anh em ` 
‚| đang có:y tim: phương tác thiện cho; ` 
| sau hết, hãy cầu cho cá lương giáo, 
| vì mọi người đều là anh em cùng ta 
| hết thay. 
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4° — Loi xin sau cùng, lời 
dốc quyét sau hết. 


LỄ tất, thầy cả ban phép lành cho 
anh em. Trong bài Evang cuối cùng, | 
anh em hãy hiệp với thầy cả, giye lòng | 
tin kính Đức Chúa Giêsu một phen f 
sau hết ; tin sự «ngôi Hai xuống thế 
làm người, chuộc tội chúng dân. » 

Anh em hãy suy : Đức Chúa Giêsu ra 
đời đã không phải là vô ích cho anh 
em : vì Người đã dâng mình chịu chết 
mà cứu chuộc anh em và cả loài người 
đặng rỗi. | 

Bây giờ anh em xem lễ ra, hãy tự 
vấn đi xem lễ như thế có phải là làm 
một việc vô ích đâu ? có phải rằng đã 
mất nửa giờ hư không sao ? — thử so 
lại xem trước với sau giờ lễ có khác 
nhau những gi? — Có ra thánh thiện 
hơn không ? có bước lại gần Chúa hơn 
không ? — Có thêm hiều cho thấm 
thia tấm lòng yêu mến của Chúa đối 


cach TẾ Prem 


| với ta là thé nào và yêu đến mực nào 
` nữa ? — có tổ phận mình phái mến trả 
a lai bao nhiêu cho cân xứng chăng ? 
` Xem lễ rồi, thi có quyết làm người 
- giáo hữu lành thánh hơn chăng ? — 
Cé dốc lòng trở nên một vị tông đồ 
“nhiệt thành hơn ching? — Có dành 
manh lòng mà chịu moi nói tai ương 
mà vẫn một dạ cậy trông ко с 
1 nao ning: vì dà hiểu biết ràng: 
га Chúa nhựt sau ta lai cùng Đức Chúa 
Giêsu tái ngô trong lễ Misa, lê "n 
| спа [а vậy. 
` Có quyết sé làm thêm việc lành gì 
| ching ? — Có nhở dem thuc hành 
` những điều đã dốc lòng trong buói lễ 
3 nầy chang ? — Có sẵn lòng sé án ở sao 
cho thiên hạ thấy cách ta án ở, thì 
cling hiéu được rằng: Pham những 
"người dà đi xem lé về, và dà biết phối 
` hiệp sự sống mình với lễ Misa mình 
. xem, thi thay là những Кё muốn đồi 


d m us 


cách án ở ra khác, không còn ăn Go ` 
nhu những người кобой : di xem lễ | 
bao giờ vậy. À 
«Ra khác hẳn > chao oi, hoa mới 1" 
thấy một người cải dôi được nhu thé, _ 
vì là đều khó thật. Dầu vậy mặc lòng, _ 
phần anh em, vì đã được hiệp sự sống... 
mình vào lễ Misa mà được sức mạnh, Í 
thì hay ra tay kháng khái, quyết chi 4 
gắng công, chớ đừng nên lui bước... = 3 
Sau nita, phãn ta dà đuợc phướcxem — 
lé Misa, thi có зап lòng lo mưu tim 3: 
chuócgiüpchoanhemtacónngoaigiáo f) 
dáng nhìn biết Chúa Kirixitó ching? | 
Vì số phận ho thật rất đáng thương 1: 
tâm, vì không được biết Chúa là ai? 
Vay thì anh em dà dang nhìn biết Chúa 
trước, anh em phải dem Đức Chúa 1. 
Giêsu đến dé cất gánh đau sầu đang I, 
{гта trên vai ho đó, 1 
Thế là, nhờ có lễ Міѕа anh em xem 
ngày Chúa nhựt, khiến cho anh em 
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‘ding Đức Chúa Giêsu; rên chỉ anh em sé 
а trở nên ngọn đèn chiếu tổ, nên 
- sw chon chính cứu dân, và nén sự 
| sống chuộc đời vay. 


Tai Bà c xo, thang Juillet 1937. 


GIANG NGHĨA CAC ĐỒ LE 
THAY CA DUNG 


` Khi ta xem lễ, muốn cho dáng phước, 
| trước phải biết ào Thầy mặc cùng mọi 
Кое Thầy làm trong 16 Misa,là có ý nào. 
Khan trắng Thầy vat qua vai, ấy là 
` khăn xưa quân dữ che mát Đức Chúa 
` Giêsu mà đánh. 
E" До trắng dài Thầy mặc, ấy là áo xưa 
_ vua Erode mặc cho Đức Chúa Giêsu, 
. mà chê rang: « Dai 401» ; lại gởi về 
- trả quan Philatô. 
Day tròn Thầy buộc quanh lưng, ấy 
- là dây xưa quán dữ trói Đức Chúa 
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Giêsu khi đầu mới bát; còn hai phần _ 
dây thừa ra, ấy là roi nó đánh Đức | 
Chúa Giêsu. | 

Khăn vûn Thầy vắt bên tay tả, ấy là | 
dày xưa quân dữ trói tay Đức Chúa « 


Giêsu vào cột đá, mà đánh hơn nim Í 


ngàn đòn. 


Khăn dài Thầy vắt qua cô, ấy là dây | 


xưa quân dữ buộc cô Đức Chúa Giêsu, ` 
mà dòng đi, khi vác cây thánh giá. 

Áo Thầy mặc ngoài hết, ấy là áo đó 
xưa quân dir mặc cho Đức Chúa Giésu, 
mà cười nhạo; lại ra hình cây thành 
giá Đức Chúa Giêsu vác đi vậy. 

Khi ta xem bấy nhiêu đồ lễ Thầy 
mặc, cùng mọi phép Thầy làm, thì ta 
phải nhớ mà thương Đức Chúa Giêsu 
xưa đã chịu khốn khó vì ta là bấy 
nhiêu sự. 
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